
LE MERCREDI 3 JUIN 2020     |    Volume 2, N° 9    |    12 387 exemplaires 

INMEMORIAM.CA
À JAMAIS DANS NOS COEURS
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Kapibouska

DE VILLAGE 
WESTERN À  
MARCHÉ PUBLIC
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PONCEAUX, DRAINS ET ACCESSOIRES
LE PLUS GRAND INVENTAIRE DE LA RÉGION
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VISITE VIRTUELLE DISPONIBLE

visite.mercier40.ca
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Dre Doris Marchand 

Dre Kylie Hébert

Dr Maxime Plante

494, rue Notre-Dame 

Saint-Tite

418 365-5158

NOUS 
DÉBUTONS 

PROGRESSIVEMENT 
L’OUVERTURE DE 
NOTRE CLINIQUE.
APPELLEZ-NOUS 
POUR PRENDRE 
RENDEZ-VOUS !

√  Dentisterie générale 
adultes et enfants

√  Traitements 
de canal

√  Prothèses et 
couronnes 

(avec ou sans implants)
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LA FIÈVRE 
SAISONNIÈRE

LUC GENEST
37, rue Déry Saint-Stanislas-de-Champlain  

418 328-3752

J.M. SPORTS MAURICIE INC. 
890, route 153 Saint-Tite  

418 365-6370

Les détaillants peuvent vendre à prix moindre. Les prix des coupes-herbe et des 
souffleurs sont en vigueur jusqu’au 30 juin 2020. Les prix de tous les autres outils 
motorisés et des accessoires sont en vigueur jusqu’au 31 juillet 2020. Les descriptions 
et les illustrations sont exactes au mieux de notre connaissance au moment de la 
publication et sont modifiables sans préavis. STIHL Limitée n’est pas responsable des 
erreurs d’impression et le détaillant STIHL local détient le pouvoir final de décision des 
prix des produits. Les prix sont valides uniquement chez les détaillants participants. 

 Poids moteur seulement

ÉCONOMISEZ 30$

16995$

PSDM 199.95$

Coupe-herbe à essence 
FS 38 avec AutoCutMD 5-2 
27.2 cc - 4.2 kilos / 9.2 livres / 0.65 KW/0.87 bhp 

Comment continuer  

de se protéger  

et de protéger  

les autres

Information et conseils  

à l’intérieur.
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Quand le  
travail en 
circonscription 
prend un  
nouveau sens
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Sépaq

Réouverture  
progressive  
des parcs et  

des réserves 
 fauniques
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216, route 153, St-Tite – 418 365-1480
www.cooperativefunerairemauricie.com

mauricie@coopfun.ca

Notre lotte de véhicules 
haut de gamme, adaptée 
aux services funéraires

Chapelle

Il est possible de planiier  des cérémonies, dans 
notre très grande chapelle en toute sécurité tout 
en respectant les normes de distanciation.

Salle réception

En constante évolution, la construction de 
l’ascenseur menant à notre salle de réception 
sera terminée en juin. Nous serons prêts à vous y 
accueillir après la pandémie.

Salon

Ain de bien servir notre clientèle, deux grandes 
salles sont misent à votre disposition pour 
accueillir vos proches.

Pour notre équipe vous accompagner est un privilège!

En dépit de la période de pandémie actuelle, la perte d’un être cher affecte ses proches et plusieurs peuvent ressentir le 
besoin de lui dire un dernier adieu. Sachez qu’il est présentement possible de planiier un rituel funéraire dans nos salons 
de façon encadrée en respectant des mesures préventives. La sécurité étant au cœur de nos priorités, notre objectif demeure 
de protéger notre clientèle, nos visiteurs et nos employés.

Julien Lacoursière

Superviseur général

Isabelle Pronovost

Directrice générale

>
2

5
9

9
5

4

Coopérative  
Funéraire 
de la Mauricie 
Mékinac

AU SERVICE DES FAMILLES  
DEPUIS PLUS DE 40 ANS!  

NOUS OFFRONS DES PRÉARRANGEMENTS  
ET DES FRAIS FUNÉRAIRES JUSQU’À 30%  

MOINS DISPENDIEUX QUE NOS COMPÉTITEURS.
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BERNARD  LEPAGE
blepage@icimedias.ca

INTERNET. Maintenant que le gouvernement 

du  Québec a dévoilé les projets retenus du pro-

gramme  Régions branchées, les  MRC de  Mékinac 

et des  Chenaux mettent dorénavant leurs espoirs 

dans celui du  CRTC (Fonds pour la large bande) dont 

l’appel de projets se terminait le 1er juin.

Le 21 mai dernier, le ministère de l’Économie et de 

l’Innovation (MEI) annonçait que 1560 nouveaux foyers 

en  Mauricie auraient accès à  Internet haute vitesse d’ici 

juin 2022. Quatre projets ont été retenus dont les deux 

plus importants sont pilotés par  Solutions  Ambra et 

 Bell  Mobilité et qui concernent l’installation de tours 

aux abords de la route 155.

Un total de 1200  foyers sont concernés par ce 

projet, qui touche à la fois  Internet haute vitesse et le 

réseau cellulaire, situé dans le comté de  Laviolette / 

 Saint-Maurice et qui viendra combler des vides en 

 Haute-Mauricie et dans une moindre mesure, dans les 

municipalités de  Grandes-Piles,  Saint-Roch- de-Mékinac 

et  Trois-Rives.

La déception est plus vive du côté du comté de 

 Champlain, alors que seulement deux projets ont 

été retenus : un piloté par  Bell  Canada (15 foyers 

dans la  MRC des  Chenaux) et un second par 

 Cogeco (345 foyers dans les  MRC de  Mékinac et des 

 Chenaux).

Les élus sondés par L’Hebdo demeuraient prudents 

dans leurs propos suite à l’annonce gouvernementale, 

mais de toute évidence, on s’attendait à plus.

Dans un échange de courriels avec le préfet de 

la  MRC  Mékinac,  Bernard  Thompson, disait vouloir 

connaître la ventilation des 345 foyers sur le territoire 

avant d’émettre des commentaires, mais reconnaissait 

d’office que ce petit nombre ne répondait pas à ses 

attentes initiales.

Sous le couvert de l’anonymat, un autre élu du 

secteur des  Chenaux disait avoir été surpris de voir des 

sommes du programme  Régions branchées allouées 

à des projets pour le réseau cellulaire sur la route 155, 

alors que le ministre  Pierre  Fitzgibbon avait promis, lors 

d’un congrès de la  Fédération québécoise des munici-

palités, que le déploiement de la fibre optique demeu-

rait la priorité du gouvernement caquiste.

Difficile d’avoir des chiffres précis, mais avant l’an-

nonce de ces quatre projets, il y avait sur le territoire 

des deux  MRC environ 2200 foyers qui étaient mal ou 

pas desservis par  Internet haute vitesse. L’accès à une 

connexion d’au moins 50  Mbps de téléchargement et 

10  Mbps de téléversement, ainsi qu’à un forfait de don-

nées illimitées, constitue aujourd’hui la norme du  CRTC.

Dans la  MRC de  Mékinac, les enfants pauvres 

en la matière sont  Hérouxville et  Saint-Adelphe tan-

dis que dans celle de des  Chenaux,  Saint-Stanislas, 

 Saint-Prosper,  Sainte-Geneviève- de-Batiscan,  Batiscan, 

 Saint-Luc- de-Vincennes et  Champlain traînent de la 

patte.

Le gouvernement du  Québec avait lancé à 

 Shawinigan l’automne dernier le programme  Régions 

branchées avec l’objectif de financer des projets ne 

répondant pas aux critères du gouvernement fédéral 

et du  CRTC.

Reste maintenant le programme  Fonds pour la 

large bande du  CRTC ou le nouvel appel de projets 

conjoints entre les gouvernements provincial et fédé-

ral – qui devrait avoir lieu cet été – pour que les foyers 

orphelins de  Mékinac et des  Chenaux puissent entrer 

dans la modernité numérique.

Assemblée générale annuelle

Jeudi 18 juin 2020 
15 h 30 - webinaire

Présentation du rapport annuel 2019-2020 
Présentation des états inanciers  

Découverte de nouvelles entreprises

Réservez votre place avant le 16 juin 2020  
info@ccmekinac.ca ou 418 365-3983
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Kapibouska change  
de vocation pour l’été

ACTUALITÉS

 ■Marchands confirmés
La  Brûlerie  Mékinoise
Les jardins de l’Apothicaire
Microbrasserie À la  Fût
La ferme de la  Grive
La ferme  ABC  Mékinac
Petite  Nature
La  Fabrique  Gourmande
Méchoui  Alexandre  Delisle
 Grano-Vrac et délices
Le  Brinadon
Les semeurs de jardins

Programme  Régions branchées

Déception dans  Mékinac et des  Chenaux

Le ministre de l’Économie et de 
l’Innovation  Pierre  Fitzgibbon avait 

procédé au lancement du programme 
 Régions branchées en octobre 2019 à 

 Shawinigan. (Photo  Bernard  Lepage)

BERNARD  LEPAGE
blepage@icimedias.ca

 SAINT-TITE. Faute de pouvoir y tenir sa saison 

touristique en raison de la pandémie, le  Village 

western  Kapibouska à  Saint-Tite se transforme-

ra cet été en marché public.

« Ça s’est fait très vite, raconte  Marisol  Gélinas, 

coordonnatrice du site. On a la chance d’avoir un 

magnifique site et des producteurs nous ont appro-

chés pour venir vendre leurs produits. C’est une 

belle occasion de faire vivre notre économie locale. »

Tous les vendredis du 26 juin au 25 septembre, 

de 16 h à 19h, une quinzaine de marchands tien-

dront un kiosque dans chacun des bâtiments du 

village western.

«  Les normes de distanciation seront évidem-

ment respectées »,  assure-t-elle.

La demande est tellement forte chez les inté-

ressés qu’une partie du stationnement sera sans 

doute utilisée pour aménager quelques kiosques 

supplémentaires.

«  Dans la mesure du possible, ça sera 

exclusivement des producteurs de  Mékinac et  Des 

 Chenaux. Certains seront là tout l’été et d’autres 

ponctuellement. Il n’y aura pas de doublon et on 

fera appel à un marchand de l’extérieur seulement si 

le produit n’est pas offert dans notre région », pour-

suit  Marisol  Gélinas.

Le  Village western  Kapibouska avait expérimen-

té avec succès la formule des marchés publics lors de 

la période de l’Halloween et des  Fêtes en 2019. «  On 

avait reçu près de 500 personnes le 14 décembre 

même si la température était vraiment mauvaise. »

En ouvrant seulement en fin d’ après-midi les 

vendredis, le  Marché public  Kapibouska espère atti-

rer les consommateurs locaux bien sûr mais aussi 

les villégiateurs qui viendront passer le weekend à 

leur chalet ou aux campings si  ceux-ci finissent par 

ouvrir.

«  Nous voudrions que ces visiteurs viennent 

faire leur épicerie de biens essentiels à  Kapibouska 

en arrivant dans la région. Et pourquoi pas, mettre 

un chapeau de cowboy ou un foulard pour maga-

siner », sourit la coordonnatrice confiante du succès 

de ce nouveau projet.

Marisol  Gélinas, 
coordonnatrice du 

 Marché public 
 Kapibouska. (Photo courtoisie)
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STÉPHANE  LÉVESQUE,  
 INITIATIVE DE JOURNALISME LOCAL
redaction@lhebdomekinacdeschenaux.ca

 COVID-19. Avant de devenir députée de  Champlain lors des 
élections générales de 2018,  Sonia  LeBel a eu à gérer de gros dos-
siers, notamment en tant que procureure en chef de la  Commission 
 Charbonneau, mais comme tous ses collègues parlementaires, la 
gestion des impacts majeurs de la pandémie dans sa circonscription 
relevait de l’inconnu.

«  Aucune situation que j’ai pu vivre dans ma vie ou mes rôles antérieurs 

ne peut se comparer à ce que l’on vit actuellement. Mondialement, la 

crise sanitaire de la  COVID-19 est une situation inédite et inattendue qui 

a nous forcés à prendre des décisions difficiles sur la base d’informations 

en constante évolution. C’est réellement un défi sans précédent », souligne 

celle qui a vu son état d’esprit évoluer depuis le début de la pandémie.

«  Je suis une personne qui aime connaitre le maximum de paramètres 

afin de prendre des décisions aux impacts les plus prévisibles possible, ce 

qui était évidemment beaucoup plus difficile au début de la crise où nous 

devions faire des choix rapidement pour préserver la sécurité et la santé 

des citoyens. Il a donc fallu que je m’adapte et que j’apprenne à prendre 

des décisions aux meilleurs de mes connaissances et d’espérer que les per-

sonnes touchées fassent preuve de compréhension et de flexibilité », confie 

 Sonia  LeBel, députée de  Champlain et ministre de la  Justice du  Québec.

«  Maintenant que nous sommes en mode déconfinement et organi-

sation du redémarrage des activités du  Québec, je sens que le fait d’avoir 

travaillé dans ce mode d’urgence me rend encore plus solide dans mon 

rôle actuel »,  affirme-t-elle.

Mme  LeBel a d’ailleurs remarqué que son seuil de tolérance face à la 

pression s’est relevé en même temps que son rôle de députée se déployait 

différemment. Avec des bureaux physiquement fermés au public pour le 

moment, elle s’implique virtuellement dans les dossiers pilotés par ses trois 

attachées politiques.

«  Elles font les premiers contacts et se réfèrent à moi pour les guider et 

les aider dans leurs interventions. Dans les premières semaines, nous avons 

pris les appels de jour, de soir et de fin de semaine pour être certains de 

ne pas laisser personne dans une situation problématique. Nous sommes 

beaucoup en mode écoute : les citoyens veulent parler de leurs craintes et 

de leurs inquiétudes, mais aussi nous soumettre leurs idées et leurs percep-

tions. C’est très enrichissant »,  rapporte-t-elle.

« Évidemment, il faut comprendre que ce n’est pas parce que nous 

sommes en pandémie que les dossiers que nous gérons régulièrement 

ne continuent pas d’entrer : dossiers relatifs à l’aide sociale, à la  RAMQ, à 

la  SAAQ, aux projets d’infrastructures menés par les municipalités, etc., 

 poursuit-elle. Tout ça devait continuer d’être traité par mon bureau. »

Depuis le début de la crise, elle a également accompagné plusieurs 

entreprises de la circonscription de  Champlain afin qu’elles soient recon-

nues comme des services essentiels ou pour les aider à faire migrer leur 

production vers la fabrication d’équipement de protection médical ou de 

désinfection.

Sonia  LeBel participe aussi, chaque semaine, au caucus des députés de 

la  Mauricie, ainsi qu’à plusieurs conférences téléphoniques, comme celle 

que le  Ministère des  Affaires municipales et de l’Habitation organise en 

collaboration avec le  CIUSSS.

«  Par exemple, les maires ont été entendus sur leur désir d’obtenir la 

ventilation des données par  MRC, puis par municipalités. C’est un travail 

de collaboration proactif et efficace. J’ai également accepté l’invitation de 

la  Chambre de commerce de  Mékinac pour échanger avec leurs membres 

et prendre leurs questions », précise  Mme  LeBel.

«  Mon équipe et moi avons sondé les différents comptoirs alimentaires 

pour leur offrir de l’aide financière ou alimentaire de la façon qui leur conve-

nait le mieux. Nous sommes extrêmement chanceux d’avoir cette qualité 

d’organismes communautaires dans  Champlain. Et aux organismes qui 

ont encore des besoins, je veux leur dire que nous sommes là pour eux », 

 ajoute-t-elle.

La députée espère que les gestes de solidarité, d’empathie demeure-

ront une fois la crise derrière nous.

«  On a compris qu’il fallait parfois faire des sacrifices personnels au 

bénéfice du  bien-être commun, notamment celui de nos aînés qui sont 

plus vulnérables au virus. De voir des ados faire oeuvre utile et profiter de 

ce moment pour aller faire du bénévolat auprès des personnes âgées, 

c’était beau à voir. Je souhaite aussi qu’on se rappelle que l’on est capable 

de s’organiser rapidement en situation en crise. J’espère qu’on se souvien-

dra de cette capacité qu’on a à s’adapter », conclut celle qui croit qu’un 

devoir de mémoire est nécessaire lorsque la  COVID-19 sera derrière ses 

commettants.

Quand le travail en 
circonscription prend  
un nouveau sens

Le  Salon écolo passe  
en mode virtuel

Dans le contexte de la pandémie, le comité organisateur du  Salon écolo 

a décidé de transporter les festivités de sa 5e édition sur le web à l’occasion 

de la  Semaine écolo. Depuis le début de la semaine, on peut voir des pré-

sentations, tous les jours à 19h, sur la page  Facebook du  Salon écolo.

L’objectif demeure de sensibiliser la communauté à l’importance de pré-

server l’environnement au quotidien par de petits gestes écoresponsables.

Déjà, les participants ont pu assister à la présentation du bilan des gaz 

à effet de serre de la  MRC des  Chenaux et à un atelier de confection de 

produits corporels.

Ce mercredi 3 juin, le  Salon écolo présente la conférence  Réduire ma 

poubelle, tandis que quatre livres écolos pour petits et grands seront pré-

sentés le lendemain à l’occasion d’une chronique littéraire verte. La fabrica-

tion de tawachis, ces lavettes fabriquées à partir de tissu recyclé, sera à l’hon-

neur le lendemain. Le 5 juin, il sera question de l’ABC des couches lavables.

Enfin, le dimanche, le comité organisateur procédera à l’inau-

guration virtuelle des bacs de légumes à partager devant l’église de 

 Sainte-Anne- de-la-Pérade et dévoilera une vidéo mosaïque. D’ailleurs, les 

gens sont invités à partager leur geste pour protéger l’environnement sous 

la forme d’une vidéo de 20 secondes maximum avant le 6 juin à salone-

colo@gmail.com.

DES BACS À LÉGUMES DEVANT L’ÉGLISE
«  On avait planté et pommiers et des poiriers, mais là, c’est plus visible et 

accessible. La mise en place des bacs de légumes est également une façon 

de célébrer notre cinquième édition, souligne  Gabrielle  Nobert-Hivon, 

membre du comité organisateur. Ça vient aussi rejoindre le mouvement 

entourant l’autonomie alimentaire et le fait de manger ce qui est produit 

chez nous. Je pense qu’on réussira à propager ça. »

Transformer cet événement en une version entièrement offerte sur le 

web a représenté un défi de taille pour le comité organisateur. « C’est toute 

une gymnastique. On apprend beaucoup aussi. C’est une histoire d’adap-

tation, mais on souhaitait continuer à proposer des découvertes et parta-

ger de belles initiatives. Il sera aussi possible d’échanger en direct, aussi. Ce 

qui est intéressant avec le  Salon écolo, c’est cette possibilité de partager et 

d’échanger avec les autres », ajoute  Mme  Nobert-Hivon.

En 2019, près de 600 personnes ont participé aux différentes activités 

de la  Semaine écolo. (M.E.B.A.)

  SAINTE-ANNE- DE-LA-PÉRADE

 MARIE-EVE  ALARIE
mbalarie@icimedias.ca

 SAINTE-ANNE- DE-LA-PÉRADE. Un  Comité environnement se 
met présentement en place à  Sainte-Anne- de-la-Pérade dans le but 
de sensibiliser, informer et créer des initiatives en environnement.

Lorsqu’il sera officiellement lancé, le  Comité environnement  La  Pérade 

(CELP) entend se pencher sur divers enjeux environnementaux ciblés 

par les citoyens et proposera des orientations de protection de l’Envi-

ronnement et de développement durable, en partenariat avec le conseil 

municipal.

« Ça fait suite à la mise en place de la politique familiale et amie des 

aînés. Il y a eu un large sondage parmi les citoyens et l’environnement 

était sorti fortement. Une des actions de la politique a ainsi été de soutenir 

un  Comité environnement. On sentait un engouement des citoyens et, 

comme on compte sur deux conseillères municipales avec nous, le conseil 

municipal n’est pas trop loin », explique  Gabrielle  Nobert-Hivon, membre 

fondatrice du  CELP.

C’est en décembre dernier que les organisateurs bénévoles du  Salon 

écolo ont été approchés par le conseil municipal pour participer à la mise 

sur pied du comité.

« L’idée était d’utiliser les compétences environnementales des 

organisateurs bénévoles, ainsi que leur intérêt et leurs connaissances, pour 

définir la structure du comité et le démarrer. On avait prévu faire le lance-

ment le 22 avril à l’occasion du  Jour de la  Terre et tenir une consultation 

publique, mais on a dû reporter le tout. Toutefois, je pense que la pandé-

mie a fait prendre conscience à plusieurs personnes des enjeux en matière 

d’environnement, alors on s’est dit qu’on devrait continuer nos démarches 

malgré tout »,  précise-t-elle.

Les orientations du comité seront dictées par les préoccupations et 

actions initiées par les citoyens de  Sainte-Anne- de-la-Pérade. Des préoc-

cupations sont déjà ressorties lors de la mise en place de la politique fami-

liale, telles que le recyclage, le compostage, les jardins communautaires et 

collectifs, les espaces verts et le jardinage écologique.

Lorsque la situation le permettra, le  CELP tiendra une consultation 

publique en marge de son lancement officiel pour travailler sur ces théma-

tiques et de brasser de nouvelles idées.

« Ça permettra de mettre la table, de faire parler du projet et aller cher-

cher de nouvelles préoccupations pour alimenter une banque d’actions 

futures », ajoute  Gabrielle  Hivon-Nobert.

Une page  Facebook du  Comité environnement  La  Pérade sera bientôt 

mise en ligne. Entre temps, les citoyens intéressés à être informés des déve-

loppements ou à se joindre au comité peuvent écrire à environnementpe-

rade@gmail.com ou appeler au 418 325-4281.

Le  Comité environnement   
La  Pérade prend forme

Sonia  LeBel, députée de  Champlain et ministre de la  Justice 
. (Photo archives –  Audrey  Leblanc)
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 MARIE-EVE  ALARIE
mbalarie@icimedias.ca

MUSIQUE. Le  Gala  Country a dévoilé les finalistes de sa huitième 

édition et deux artistes de chez nous y récoltent un total de six 

nominations.

Cindy  Bédard est finaliste dans les catégories  Interprète féminine de 

l’année et  Spectacle de l’année. 

La  Saint-Titienne ne s’at-

tendait pas à autant.

«  Je n’ai pas 

sorti de 

nouveau 

maté-

riel 

l’an dernier. Mon nouvel album est sorti après la période 

d’éligibilité. Je me retrouve aux côtés de  Laurence 

 Jalbert et  Véronique  Labbé dans ces catégories. C’est 

un gros velours et je suis très contente ! Ça montre aussi 

que notre travail est vu et apprécié par nos pairs », confie 

l’ auteure-compositrice-interprète.

La pandémie de  COVID-19 est tombée à un bien mauvais 

moment pour  Cindy  Bédard, alors qu’elle devait faire le lancement 

de son nouvel album intitulé  Après l’orage à  Saint-Tite le 13 mars dernier. 

Finalement, le lancement a pris une tournure virtuelle et s’est avéré plus 

intime.

« C’est un album très symbolique pour plusieurs raisons maintenant. 

Je parlais de mon orage personnel. C’est certainement mon album le plus 

intime. Je suis allée dans des zones que je n’avais jamais explorées encore. 

J’y suis plus vraie que jamais. Depuis mon album précédent, je suis devenue 

maman, il y a eu une séparation, des décisions importantes pour prendre 

les rênes de ma vie. J’ai dû me trouver des forces intérieures et il en est ques-

tion sur l’album »,  explique-t-elle.

Cindy  Bédard a également pu compter sur des collaborations de  Paul 

 Daraîche, Éloi  Painchaud et  Daniel  Bélanger.

Cet été, l’ auteure-compositrice-interprète  Cindy  Bédard sera à la 

barre d’une toute nouvelle émission radio consacrée au country sur 

les ondes de  CFUT-FM 92,9. Depuis le 2 juin, l’émission  Embarques-tu ? 

propose des entrevues, les coups de cœur  pop-country de  Cindy 

 Bédard interprète et fera aussi place à des prestations en direct.

De son côté,  Phil G. Smith hérite de quatre nominations pour 

son premier album «  On fait du country », soit  Interprète masculin 

de l’année,  Découverte de l’année,  Spectacle de l’année et  Chanson 

de l’année pour la chanson «  On fait du country ».

« C’est un baume en quelque sorte parce que j’avais un été de 

festivals devant moi,  concède-t-il. Tout se concrétisait vraiment cet 

été et je devais aller à peu près partout au  Québec. C’est partie remise, mais 

ces nominations arrivent comme un beau baume. D’une certaine façon, on 

ne veut pas se faire oublier non plus, comme artiste. »

L’artiste de  Sainte-Geneviève- de-Batiscan devait également présenter 

un grand spectacle au  Festival  Western de  St-Tite en 2020. Bien que l’évé-

nement n’aura pas lieu en 2020, le  Festival travaille sur un autre projet pour 

rejoindre les amateurs de country et  Phil G. Smith y collaborera.

«  Sinon, je suis en train de composer de nouvelles chansons.  Est-ce que 

ça prendra la forme d’un album, d’un  EP ou d’extraits radios ?  Je ne le sais 

pas encore, mais il y aura des collaborations avec d’autres artistes. Il y a une 

belle vague d’ auteurs-compositeurs dans le country en ce moment et j’ai 

envie de les mettre en lumière aussi »,  conclut-il.

Cette année, le  Gala  Country remettre 13 prix  Willie. Le public peut 

voter au culturecountry.com/galacountry pour chaque catégorie à raison 

d’un vote par jour jusqu’au 31 août. La participation du public représentera 

40 % du pointage final.

Ailleurs dans la région, le  Festiroule country de  Trois-Rivières est finaliste 

à titre de  Diffuseur de spectacles de l’année.

LES EMPLOYEURS DE LA MAURICIE 
ONT BESOIN DE TOI!
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8e  Gala  Country

Des nominations prestigieuses  
pour  Cindy  Bédard et  Phil G. Smith

Phil G. Smith  
(Photo courtoisie –  Pigment B)

Cindy  Bédard 
 (Photo  Christine  Berthiaume)
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Comment continuer de se protéger 
et de protéger les autres 

Les activités ont 

commencé à reprendre 

de façon graduelle au 

Québec. Le respect des 

consignes sanitaires est 

essentiel, ain de limiter la 

propagation du virus. Cela 

exige une modiication 

des habitudes 

quotidiennes de tous.

J’ADOPTE EN TOUT TEMPS CES COMPORTEMENTS :

 Rester en tout temps à la maison si 
j’ai des symptômes de la COVID-19.

 Privilégier de rester à la maison 
lorsque possible (ex. : télétravail, 
commandes en ligne).

 Limiter le nombre de personnes avec 
lesquelles j’ai des contacts en 
personne (10 personnes maximum 
qui proviennent au plus de 3 adresses 
diférentes pour des rassemblements 
à l’extérieur).

 Rester en tout temps à une distance 
de deux mètres des autres 
personnes que celles de ma 
maisonnée.

 Porter le masque ou le couvre-visage 
lorsque la distance de deux mètres 
ne peut pas être respectée dans les 
lieux publics.

 Me laver les mains souvent (avec du 
savon ou une solution à l’alcool). 

 Respecter l’étiquette respiratoire 
(tousser dans son masque ou dans 
son coude).

 Désinfecter et nettoyer les surfaces 
fréquemment touchées.

 Éviter si possible de toucher 
inutilement les surfaces et les objets. 

 Ne pas partager d’objets avec les 
autres (ex. : ballons, documents 
papier, vaisselle, etc.).
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Québec.ca/coronavirus

 1 877 644-4545

 

Je dois garder une distance 
de deux mètres avec les 
autres, car :

• Le virus se transmet d’une personne 
à une autre par le contact avec 
les gouttelettes infectées qui sont 
projetées dans l’air quand une 
personne infectée respire, parle, tousse 
ou éternue. 

• Ces gouttelettes infectées peuvent 
être projetées jusqu’à une distance 
de deux mètres et atteindre des 
personnes qui sont à proximité.

• Certaines personnes peuvent 
transmettre le virus sans le savoir, car 
elles ne présentent aucun symptôme 
ou n’en ont pas encore développé.

Pour quelle raison dois-je 
porter un masque ou un 
couvre-visage ? 

• Car il arrive que l’on ne puisse pas 
respecter une distance de deux 
mètres avec les autres personnes 
et que le virus se transmette d’une 
personne à une autre par le contact 
avec les gouttelettes infectées qui 
sont projetées dans l’air jusqu’à une 
distance de deux mètres. 

Pourquoi seuls les 
rassemblements à l’extérieur 
et avec un maximum de 
10 personnes idéalement de 
3 ménages ou moins sont-ils 
permis ?

• Parce que la probabilité qu’une 
personne soit infectée dépend du 
nombre de personnes avec qui elle est 
en contact, de la probabilité qu’une 
de ces personnes soit déjà infectée et 
contagieuse, de leur degré d’intimité, 
de la durée de ces contacts et des 
mesures de protection prises pour 
limiter la transmission de l’infection.  

• Par exemple, si une personne se 
rassemble à cinq reprises avec neuf 
personnes diférentes, elle aura été en 
contact au total avec 45 personnes. 
Il est donc important de limiter nos 
contacts, et idéalement de privilégier 
les rassemblements avec les mêmes 
personnes.

• Moins il y a de personnes dans un 
même endroit, moins le risque de se 
retrouver en présence d’une personne 
infectée (symptomatique ou pas) est 
grand.

• Le risque de transmission dans un 
environnement extérieur est considéré 
faible par rapport à un environnement 
intérieur.

Pourquoi est-il si important 
de me laver régulièrement les 
mains ? 

• Parce que, même si le principal 
mode de transmission se fait par 
les gouttelettes infectées qui sont 
projetées lorsqu’une personne parle 
ou tousse à proximité d’une autre 
personne, le virus peut aussi se 
transmettre par les surfaces ou les 
objets contaminés.

• Les mains d’une personne infectée 
(même si elle ne le sait pas) peuvent 
contaminer les objets et les surfaces 
autour d’elle quand elle les touche si 
ses mains ne sont pas lavées. 

• Une personne peut être infectée 
par le virus en touchant une surface 
contaminée, puis en touchant ses 
yeux, sa bouche ou son nez.
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Même en temps
de pandémie,

vous pouvez
consulter.

Québec.ca/coronavirus

 1 877 644-4545

Si vous avez besoin d’une consultation médicale  et ne 
présentez aucun symptôme de la grippe, de la gastroentérite 
ou de la COVID-19, communiquez avec : 
- votre médecin;
- votre clinique médicale;
- votre groupe de médecine de famille; 
- ou Info-Santé 811, si vous n’avez pas de médecin

pour obtenir une consultation par téléphone  ou, au besoin, 
en personne.

On lâche pas.
On continue de se protéger.

Toussez dans
votre coude

Portez
un masque

(si à moins de 2 mètres)

Lavez
vos mains

Gardez vos
distances
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Fiez-vous à du solide… 

Pour tous vos travaux petits et gros 

Sainte-Anne-de-la-Pérade  | 418 325-2446 |  groupelafrenieretracteurs-kubota.ca

Financement

*valide sur approbation de crédit, certaines conditions 
s’appliquent. Tous les détails en succursale

0%
disponible*, 
plusieurs unités en inventaire
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Proitez également de la parution 
GRATUITE de votre annonce sur 

VosClassees.ca.

Mode de paiement : 

POUR TOUT ACHETER  
ET TOUT VENDRE,    
près de chez vous
EMPLOI ET FORMATION
600 à 799100 à 299

IMMOBILIER
300 à 399

MARCHANDISE
400 à 599

SERVICES
900 à 999

VÉHICULES
800 à 899

ÉVÈNEMENTS SPÉCIAUX

PETITES  ANNONCES  CLASSÉES

Un seul numéro 1 866 637-5236

>260618

MUNICIPALITÉ DE SAINT-UBALDE
 

OFFRE D’EMPLOI   -   INSPECTEUR MUNICIPAL

POSTE PERMANENT À TEMPS PARTIEL

(2 JOURS SEMAINE)

Responsabilités :

Sous l’autorité de la direction générale, les principales fonctions de l’inspecteur 

municipal sont les suivantes :

•  Répondre aux demandes des contribuables et autres intervenants ayant trait 

à la réglementation municipale ou aux lois et règlements en environnement 

dont l’application  est de juridiction municipale et gérer les plaintes relatives à 

l’application de cette réglementation;

• Analyser et émettre les permis et certificats relevant de sa compétence;

•  Procéder aux inspections des permis et certificats émis et intervenir lors 

d’infraction si nécessaire;

•  Préparer les dossiers pour le comité consultatif d’urbanisme et assister aux 

réunions; 

• Autres tâches connexes.

Exigences :

•  Diplôme d’études collégiales en technique d’aménagement et d’urbanisme ou 

l’équivalent;

• Expérience de 2 ans dans un poste similaire;

• Connaissance des lois et règlements reliés à l’emploi;

• Connaissance du logiciel Accès Cité Territoire pour l’émission des permis;

• Posséder un permis de conduire valide;

• Avoir une bonne maîtrise du français.

Conditions salariales :

Nous offrons un  poste permanent à temps partiel, de deux jours par semaine ou plus 

à certaines périodes de l’année. Les journées sont au choix du candidat.

La rémunération est établie en fonction de la convention collective en vigueur dans la 

Municipalité de Saint-Ubalde.

Si ce poste représente un défi intéressant pour vous, veuillez transmettre votre 

curriculum vitae au plus tard le 19 juin 2020, par la poste à la Municipalité de Saint-

Ubalde a/s de la directrice générale, 427B, boulevard Chabot (Québec), par télécopieur 

au 418 277-2055 ou par courriel à l’adresse suivante : cgenest@saintubalde.com avec 

la mention  « Poste d’inspecteur municipal ». Nous souscrivons au principe de l’égalité 

des chances en emploi. Votre candidature sera traitée avec la plus grande discrétion.
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- Nouvelle échelle salariale intéressante
-  Sécurité d’emploi et progression salariale avantageuse
- Temps plein, temps partiel et emploi étudiant
- Quart de travail de jour, soir et in de semaine
- Prime de soir de 1,50$ / heure
- Prime de 500$ après 6 mois et 12 mois
- Régime volontaire d’épargne-retraite
- Assurance collective défrayé à 50% par l’employeur
- 2 à 4 semaines de vacances par année selon l’ancienneté
- 2 congés mobiles par année
- Aucune expérience requise, formation en entreprise
- Navette pour la région de Québec et la Mauricie
- Nous encourageons les femmes et les personnes de 

plus de 55 ans à postuler.

Assembleur 
17 $ à 20,50 $/ heure

Livreur-Grutier CCQ 
Carte CCQ grutier + Permis classe 1

Salaire CCQ, Temps plein

Freneco est une entreprise 
manufacturière spécialisée 

dans la fabrication de produits 
structuraux en bois depuis 
1965 et comptant plus de 
130 travailleurs au sein de 
son équipe. Voyez tous les 

avantages de travailler  
chez  Freneco.

Postulez dès 
maintenant : 

emploi@freneco.com
418 286-3341 poste 235
261, St-Charles, Portneuf 

(Québec)  G0A 2Y0

 Covid-19, un emploi  

pour toi dès maintenant

FINANCEMENT HYPO- 
THÉCAIRE PRIVÉ ET AU- 
TOMOBILES À VENDRE.  
Service rapide peu impor- 
te votre région. Aucun  
cas refusé, léger dépôt.  
Conditions de finance- 
ment flexible. Finance- 
ment Brisson  
1-866-566-7081 www.au- 
tomobilebrisson.com

SOLUTIONS À L’ENDETTE- 
MENT. Restez à la maison!  
Tout se fait en ligne. Trop de  
dettes? Harcelé par vos  
créanciers? Reprenez le  
contrôle. Un seul versement  
par mois (0% d’intérêt) Bu- 
reaux à Trois-Rivières à  
Grand-Mère et à Louiseville  
pour vous servir. MNP Ltée,  
Syndics autorisés en insolva- 
bilité. 819-693-0004

Ana Médium pure, 40 ans  
d’expérience, ne pose aucune  
question, réponses précises  
et datées, confidentielles.  
Tél.: 514-613-0179 (Avec ou  
sans Visa/ Mastercard)

3-1/2, 4-1/2 rénovés,  cal- 
mes, 1er , 2e, 3e étage.  
Libres. Shawinigan,  
819-247-0121

Mobilier de salle à manger   
chêne 6 chaises dont 2 capi- 
taine, 2 vaisselier (2 et 3 por- 
tes), 1 chaise berçante et re- 
pose pieds. 500$  
418-289-3332

SAAQ - SAAQ - SAAQ Victime  
d’un accident automobile?  
Vous avez des blessures?  
Contactez-nous. Consultation  
gratuite. M. Dion Avocats,   
tél: 1-855-282-2022 
www.sossaaq.com

205
Logements /

appartements à louer 424 Astrologie/occultisme

484 Services divers305 Ameublement

585 Services financiers divers555 Argent à prêter
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Deux cliniques  
mobiles de dépistage  
sur les routes de  
la  Mauricie

Deux cliniques mobiles de dépistage sillonneront le territoire de la  Mauricie à la recherche de personnes 

infectées à la  COVID-19.

Les deux véhicules transformés, un autobus de la  Société de  Transport de  Trois-Rivières et l’unité 

d’urgence du  Service de sécurité incendie de  Shawinigan, auront chacun la capacité de tester entre 50 et 

100 personnes quotidiennement.

«  La direction de santé publique (DSP) surveille les milieux en éclosion puis transmet l’information aux 

équipes multidisciplinaires des cliniques mobiles qui se dirigeront vers ces zones pour effectuer des tests », 

explique  Karine  Lampron, directeur intérimaire des  Services de soins ambulatoires de santé primaire au 

 CIUSSS  Mauricie et  Centre-du-Québec (MCQ).

Les deux cliniques sans  rendez-vous ont amorcé leur ronde de travail le 26 mai.

Le travail débute dans les deux plus importantes villes de la région, mais s’étendra par la suite dans les 

autres  MRC, soit  Mékinac,  Des  Chenaux,  Maskinongé et  Haut  Saint-Maurice. Le service est évidemment 

gratuit et toute personne présentant des symptômes de la  COVID-19 (toux, fièvre, difficultés respiratoires, 

perte de goût et d’odorat, fatigue soudaine) pourra subir un test dont le résultat lui parviendra en dedans 

de 24 heures.

Dans certains cas, ce sont les membres de l’équipe qui frapperont à la porte des gens pour les inviter 

à se faire dépister. Les horaires des cliniques mobiles seront diffusés sur le site internet du  CIUSSS (www.

ciusssmcq.ca) et sur sa page  Facebook. Seule une carte d’identité sera requise pour se prévaloir d’un test.

En parallèle au dépistage des cas de la  COVID-19, les cliniques mobiles verront aussi à sensibiliser les 

populations visitées aux impacts psychosociaux de la pandémie tout en apportant du soutien psycholo-

gique à ceux qui en nécessiteront. (B.L.)

  COVID-19

(Photo  Bernard  Lepage)



 PIER-OLIVIER  GAGNON
pogagnon@icimedias.ca

PLEIN  AIR. La  Société des établissements de plein air du  Québec 

(Sépaq) ouvre partiellement et progressivement ses territoires et ses 

activités depuis le 20 mai dernier.

Ce retour à la nature très attendu est toutefois accompagné de direc-

tives de la santé publique afin que tous puissent profiter des bienfaits du 

plein air dans un environnement sécuritaire.

Les autorités de santé publique ont donné leur feu vert à une reprise 

partielle des activités dans les parcs nationaux et les réserves fauniques. 

La  Sépaq prend les moyens pour rendre accessibles les établissements 

dans une approche de plein air de proximité. «  Nos équipes ont placé la 

sécurité au cœur de leur plan de réouverture progressive, autant pour les 

employés que pour les clients. Nous avons opté pour une approche pru-

dente et rigoureuse qui permettra de renouer avec la nature et ses nom-

breux bienfaits, sans négliger les précautions à prendre dans le contexte 

actuel », explique  Jacques  Caron, président et directeur général de la  Sépaq.

La première phase de réouverture des parcs nationaux québécois 

consiste à offrir aux visiteurs un accès aux sentiers. Dans un premier temps, 

seules les activités de randonnée, de vélo et de pêche à la journée sont 

autorisées. La pratique d’activités nautiques avec une embarcation person-

nelle est également permise. Aucun bâtiment de services n’est toutefois 

accessible, incluant les salles de toilette.

Toute personne qui souhaite visiter un parc ou planifier une journée 

de pêche sur les aires protégées de la  Sépaq devra obligatoire faire l’achat 

de son droit d’accès en ligne avant sa visite pour favoriser la distanciation.

HÉBERGEMENT
De plus, la  Sépaq confirme la réouverture de ses emplacements 

de camping, ses chalets, ses unités  prêt-à-camper, ses yourtes 

et ses camps rustiques depuis le 1er juin. Dans tous les cas, seules 

les personnes d’une même unité familiale pourront accéder à ces 

hébergements. Ces gens devront tout de même respecter une série 

de protocoles et de mesures sanitaires pour assurer leur sécurité et 

celle des employés.

Parc national de la  Mauricie
Le parc national de la  Mauricie a également commencé à offrir un 

accès et des services limités aux visiteurs le 1er juin. Seules les entrées 

de  Saint-Jean- des-Piles et de  Saint-Gérard sont accessibles.

L’accès au secteur  Saint-Mathieu demeurera fermé en raison de 

travaux de réfection toujours en cours.

Les stationnements seront ouverts et les visiteurs auront accès 

aux sentiers de randonnée du secteur de la  Rivière-à- la-Pêche, 

dont certains en sens unique seulement, à la route  Promenade, 

de l’entrée de  Saint-Jean- des-Piles jusqu’au pavillon des services 

de la  Rivière-à- la-Pêche, aux toilettes du salon du pavillon de ser-

vices  Rivière-à- la-Pêche seulement ainsi qu’au lac à la  Pêche, pour 

le canot, kayak ou stand up paddle (SUP) avec une embarcation 

personnelle.

Parcs  Canada indique qu’il n’y aura pas de perception des droits 

d’entrée, mais les visiteurs devront quand même s’arrêter au kiosque de 

perception.

Sépaq 

Réouverture progressive  
des parcs et des réserves fauniques

SPORTS

JONATHAN COSSETTE
jcossette@icimedias.ca

LAC-AUX-SABLES. Le club de golf Le St-Rémi a 

lui aussi connu un départ canon lors de la journée 

de réouverture. Les golfeurs ont répondu présents 

dans les deux dernières semaines, laissant planer 

que l’été est enfin arrivé.

«La rentrée s’est merveilleusement bien passée, au-

delà de ce qu’on prévoyait, lance d’emblée le directeur 

général du club de golf Le St-Rémi, Martin Lafrenière. 

On voit que les gens avaient hâte de revenir sur les ter-

rains et nous étions prêts!»

M. Lafrenière remarque d’ailleurs que les golfeurs 

sont très attentifs aux consignes et les respectent 

vigoureusement. 

«Ils ne veulent pas qu’on fasse un pas en arrière, 

surtout pas que l’on retourne en mode fermeture. On 

le constate aussi à la boutique lorsqu’ils viennent s’ins-

crire. Ils respectent la distanciation et les flèches que 

nous avons installées au sol afin que personne ne se 

croise.»

Au moment d’écrire ces lignes, il n’était pas pos-

sible d’embarquer deux golfeurs à bord d’une même 

voiturette, mais ce n’était qu’une question de temps. 

«On attend nos séparateurs dans les prochains jours et 

d’autres la semaine prochaine.»

«On a procédé aux mêmes adaptations que celles 

que l’on voit sur les autres terrains de golf du Québec. 

Les fanions restent en place et un mécanisme d’éjec-

tion de la balle a été installé. Il est facilement activable 

à l’aide du putter. Nous avons retiré les lave-balles, ainsi 

que les serviettes à bord des voiturettes», explique M. 

Lafrenière.

PERTES FINANCIÈRES
Évidemment, la pandémie de COVID-19 aura un 

impact négatif sur le bilan financier annuel du côté du 

club de golf Le St-Rémi.

«L’annulation du Festival Western de St-Tite a le 

plus gros impact pour nous parce que le terrain était 

plein pendant dix jours. La fermeture du restaurant et 

de la salle à manger nous fait mal également. On offre 

un casse-croûte en service take-out entre les 9e et 10 

trous, mais la perte du 19e trou fait mal», concède-t-il.

«On doit aussi compter parmi les pertes tours les 

revenues des compétitions et des tournois qui seront 

annulés. On a aussi un espace appelé à «Remise à 

bâtons» où les gens louent un espace pour y laisser leur 

sac et lui aussi est fermé jusqu’à nouvel ordre.»

Pour ce qui est de la vente de cartes de membre, 

le nombre est demeuré stable par rapport aux années 

antérieures. Pour de plus amples informations, visitez 

le https://www.golfstremi.com/.

Golf Le St-Rémi

«La rentrée s’est 
merveilleusement  
bien passée»
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Afin de bien planifier leur visite, les gens sont invités à consulter le 
site web de la  Sépaq au sepaq.com et celui du parc national de la 

 Mauricie au www.pc.gc.ca/fr/ pn-np/qc/mauricie. (Photo courtoisie -  SÉPAQ)

Le club de golf  
Le St-Rémi, situé  

à Lac-aux-Sables.  
(Photo tirée de Facebook)
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Nous supportons le 
succès de votre ferme.

Nous voulons rappeler notre engagement à vous fournir l’équipement 

laitier essentiel au bon fonctionnement de votre ferme, malgré la situation 

actuelle que cause le Coronavirus (COVID-19). Notre équipe de vente 

maintient ses activités et demeure disponible pour vous aider et vous offrir 

des soumissions pour l’équipement GEA dont nous continuons de fournir. 

Nous n’avons pas besoin de nous rendre sur votre ferme car discuter et 

demander de l’information est aussi simple qu’un appel ou un courriel! 

N’hésitez pas à communiquer avec nous pour en savoir plus sur les promotions 

GEA en vigueur en 2020 d’une durée limitée.

Programme d’échange pour améliorer la traite 

Les unités de traite que vous possédez ont une valeur surtout quand elles sont 

échangées pour les unités de traite IQ et Classic 300E à des prix réduits. Contactez-nous 

pour savoir comment nous pouvons améliorer la performance de traite de vos vaches.

Le pousse ensilage GEA FRone

Le FRone rend la nourriture disponible pour votre troupeau en tout temps et de façon 

automatisée. Vos vaches ont un accès facile à la nourriture tout en sauvant de la main 

d’œuvre. Le FRone vous rend la vie facile! Contactez-nous pour en savoir plus!

Système CowScout

Système complet de surveillance d’activité, du temps d’alimentation et de 

rumination, 24h sur 24h et 7 jours sur 7.  Le système CowScout, un outil 

incontournable pour une gestion de troupeau impeccable!

Construisez votre propre unité de détachement

Mettez à jour votre équipement existant en incluant des éléments tels que le 

lactomètre ou l’automatisation. Modernisez votre installation en profi tant de cette 
promotion!

Stockez et économisez

GEA vous offre des réductions de prix pour de nombreux produits utilisés fréquemment sur la ferme. 

Voici quelques exemples. Communiquez avec votre concessionnaire pour connaître l’ensemble des 

produits applicables à cette promotion.

� La brosse à vaches Duo CowCleaner 

� Poste d’alimentation pour les veaux

�  Unités de détachement pour étable en 

stabulation entravée

� Commandes à vitesse variable et 

moteurs

� Pompes à vide

Les visites à la ferme ne sont pas requises, appelez 
ou écrivez-nous un courriel !

Profi tez de nos
plus récentes 
promotions. 
NE RATEZ 
PAS ÇA! 
Seulement pour 
une durée limitée.

Les équipements C. Lesage Inc.
663, route 349, St-Léon-le-Grand — 819 228-5694 
230, boul. Bona-Dussault, St-Marc-des-Carrières — 418 268-8103

www.equipementslesage.com
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